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Jeidicy na wschodzie:

Arabowie i konie arabskie. (¥)

Arabowie, jestto nardd kowczowniczy, ple-
mionami czyli hordami spoteczny, i temi prze-
noszacy sie z miejsca na miejsce po pustyniach
Arabii skalistej, puste'j i szcz¢Sliwej.

Przybycie hordy do jednego punktu pustyni,
jest zard6wno ciekawym obrazem, jakiby kto
mogt sobie wystawi¢. Spostrzega si¢ naprzod
kilku jezdzcoéw uzbrojonych dlugiemi pikami,
na klaczach obiegajacych miejsce z lekkos$cia
zefiru. Kazdy w galopie oznacza zakres obozu,
jaki nia by¢ zajety, i upatruje podilug swojej
woli miejsce, gdzie jego jurta ma byé posta-
wiona. Skoro ten zakres miejsca zostanie obrany
jezdziec wbija pike mocno w ziemig¢ i przywia-

(*) Umieszczone tu wiadomosci wyciagnigte sa z opi-
soOw pana Dcsportes i Damoiso, ktoérzy umy$lnie w tym
eelu z Francyi wyprawieni, odbyli podréz po Syryi,
Egipcie 1 Arabii,” ze znajomo$ciag tamecznego jezyka
i zdostownego tlumaczenia z r¢kopismu w jezyku arab-
skim przez pana Desportes przywiezionego, a przez
Dragomana .1. B. Bodin wytlumaczonego.

zuje do tejze swojego rumaka, i dalsi Arabo-
wie z hordy, robig toz samo; niektoérzy przyjez-
dzaja konno, a najwigcej przybywa ich na wiel-
btadach; wkrotce dostrzega si¢ grozne wojsko,
zdala nadciagajace w nieporzadku, przyskakujace
z najwigksza szybkoscig, a to sa arabskie fa-
mile 1 najpierwsze osoby plemienia z wielbla-
dami, na ktérych sa jurty i wszystkie bagaze;
inne pociggowe bydleta przynosza na sobie ko-
biety, dzieci, sprz¢ty gospodarskie, a thum nie-
zliczony pieszych przychodzi za temi.
Wielblady przeznaczone do przenoszenia ro-
dzin, w roéznym sposobie bywaja przystrajane,
stosownie do stopnia i dostatkow' ich wtasci-
cieli, do ktérych nalezg. Wielbtad szeika, kto-
rego widziatem, byt bogato przystrojony, miat
na grzbiecie rodzaj palankinu, podobnego do
bacika lezacego w podtuz bydlecia, ktorego przod
byt otwarty, dla kierowania wielbladem. Ten
rodzaj kufra zawieral w sobie pie¢ czy szesé
kobiet, i tylez dzieci nagich, jak matka rodzita;
kazda familia mies$cita si¢ koto piki swego na-
czelnika, i tak w krotkim czasie postrzega sig
wznoszace si¢ miasto, jakby cudem jakim; dzieci
zkufrow wyskakuja jak wroble z gniazda, za-
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czynaja po rowninie biegaé, albo taza do wo-
dy, jesli si¢ ta blizko znajduje, uszczesliwieni
z tego nowego pobytu. Zadna symetrya ani
porzadek, nie sa zachowane w7/rozporzadzeniu
tego obozu; tylko namioty szejka, czyli'glowy
plemienia, zaw’sze si¢ mieszczg w samym Srodku
obozu; te namioty nie r6éznig si¢ od innych ze
skor wielbladzich lub kozlich, pomalowanych
ciemng farba. Sg ksztaltu podtuznego, rozcia-
gnigte dwoma kotami drewnianemi, wysokoSci
trzech tokci, wbitemi zewng¢trznie; wnetrza
jurty na dwie cze$ci s3a rozdzielone rodzajem
kobierca, zwielbtadziej szersci zrobionego, albo
bogata jaka tkaning. Jedna polowa jurty stuzy
dla kobiety druga dla me¢zczyzn, itam si¢ przyj-
muja ludzie obcy. Sprzet, oprocz kobierca,
sktada si¢ z mat plecionych z trzciny, ktore
stuzg za t6zka do spoczynku; ubozsze rodziny
$pia na golej ziemi, nakrywajac si¢ tachma-
nami. Sprzety kuchenne sa: garnek zelazny,
wielka patelnia zelazna, albo misa drewniana;
kubek cynowy, albo drewniany, zktérego wszy-
scy pija koleja, wielka kobza z wielbtadziej
skory na wode, inne mniejsze z kozlej skory,
a w koncu naczynie do gotowhnia kawy i ma-
lenka filizanka, nigdy nieoptdkana, do uzycia
catej familii. Ubidr Arabdéw' jest tak prosty,
jak ich sprzety: mezczyzni nosza dluga i sze-
roka koszulg, ktorej nie zdejmuja z ciata az
niemal si¢ popada, jednak na noc si¢ rozbie-
raja i $pia nadzy, przykrywajac si¢ meclilasem
(gatunek tkanki z grubej weiny), w koncu nie
nosza obuwia i bose'mi chodza nogami. Ara-
bowie -Aninses zwani, nosza dwie dlugie ple-
cionki z wtoséw, ktoére im z obu stron twarzyr
zwisaja. Zotta chustka jedwabna, zielona albo
czerwona, zdlugiemi frenzlami na okolo, tegoz
samego koloru, ostania im gloweg. Zwiazuja
te chustke tak, aby mie¢ trzy konce wolnej

dwa konce na kazdym wuchu zwisaja, a
trzeci spada na karku. Oprocz tego ' dzi-
wacznego stroju, obwijaja czolo gatunkiem

whaltka welnianego w ksztalcie zawoju: pas
skorzany, przy ktérym wisi dtugi puginal, oto
jest calkowity ich ubiér. Nigdy nie oddalaja
si¢ od jurty swojej, nie bedac zupelnie uzbro-
jeni. Palka z drzewa lub zelaza, szabla mi-
zerna, fuzya i pika, sa ich orgzem. Niektorzy
uzbrajaja si¢ sickiera, koszturem, stowem, na-
rzgdziem zabdjczem, stéosownie do moznoSci.
Kobiety sa odziane dluga tunikg z ptdtna Inia-
nego, koloru niebieskiego; kwef czarny, $cia-
gniony nizej nosa, pokryw a ich glowe, dtugi po
kostki; uchylaja czesto tej zastony, 'dla poka-
zania® wielkiego kotka wiszacego na prawrj
czg$ci nosa zmalym lancuszkiem, przy skroniach
przyczepionym; pozwalaja czasem takze wi-
dzie¢ W'argi niebiesko ufarbowane, jako tez dla
popisania si¢ z mnogiemi figurkami, ktore sie
znajduja na brodzie, policzkach i karku; kiedy
wychodza z jurt swoich, glowe meclilasem po-

krywaja. Wazrost ich daleko jest wigkszy, niz
kobiet zwyczajnie; ich ruch jest zgrabny i peiny
wspaniato§ci, wnelkie czarne oczy sa powsze-
chnie bardzo pigkne, i jeszcze wiekszem sie
zdaja przez skutek czernidia, jakiem sobie brw’i
namaszczaja. Nos jest sktadu ksztaltnego, ale
reszta twhrzy niegodziwie zeszpecona przez dzikie
rysy na niej pokreSlone. Kobie'ty arabskie po-
spolicie maja “pigkne ramiona, nogi takze
ksztattne, clioc troche¢ za szerokie, z powodu,
ze zadne obinvie nigdy ich w przyzw'oitym
obrebie nie zachowato.

Dzieci ptci obojej chodza zatvsze nagie az
do wieku mtodzienczego, chtopcy nosza tylko
pasek rzemienny na biodrach, ktory je S$ciska
tak, ze sa osom podobne. Pytalem si¢ o po-
wod tego zwyczaju; upewmiano mig, ze wzma-
cnia dzieci, czyni je lzejszemi do biegu i mniej
potrzebujacemi pozywienia ; dojrzali nawet mez-
czyzni nosza te paski cate zycie. Takze dzieci
Arabow sa powszechnie pigknego sktadu i ta-
dne; nie widziatem ani jednego, ktéreby mialo
jakakolwiek utomno$¢. Sa silne, me¢zne; wi-
dzie¢ mozna, jak dzien caly tarzaja si¢ w pia-
sku, w najwigkszy upat stonca bez nakrycia
gtowy, od czego najmniej nie cierpig. W pra-
wiajg si¢ takze wczesnie w mtodosci do walki
i bitew pomiedzy soba, w czem niepospolita
okazuja szybkos¢ i zgrabnos¢.

Kobiety zatrudniaja si¢ kuchnig i gospodar-
stwem, przedzeniem i tkaniem wyrobow potrze-
bnych do przyodziania swychrodzin; kuchnia nie
wiele ich zatrudnia, bo lubo ten lud jest bardzo
zartoczny, kiedy znajduja zrgcznos$é dogodzenia
w tern swojej checi, jednak zywig si¢ pospoli-
cie bardzo skromnie. Zasada ich narodowego
poirarinu jest potrawd pilaw, ktora si¢ sklada
z ryzu niedogotowanego, przyprawionego roz-
topionem mastem. Mozniejsi, podtug sposo-
bnosci, przy tej potrawie jedza kwasne mleko,
daktyle, miod 1 t. p.

Kobie'ty takze powinny dopetniaé przykrego
obowiazku metcia maki miynkami reczne'mi, bar-
dzoniezgrabnemi i ci¢zkiemi, albo ttuczkami ziar-
na rozbijaja w kamiennych stgpach. Chleb ztej
maki, piecze si¢ na zelaznej blasze, i podobny
jest® do przasnika. Jeszcze jest obowiazkiem
kobiet, przynosi¢ wbde¢ do potrzeb domow¥ch,
po ktéra czgstokroé bardzo daleko chodzi¢ mu-
sza; w/koncu, pranie bielizny nie bardze je
wiele zatrudni¢ moze, bo watpie, zeby ich bie-
lizna byta" kiedy prana; gdyz takow'a, jako i
dalsze odzienia arabskie, zapeinione sa brudem
i plugawstwem, co jest niezaprzeczonym dowo-
dem najobrzydliwszego nieocligddstwa.

(Dalszy cigg nastapi.)
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Stonce wschodzace zajrzato w szyty, kiedy
zbudzeni goscie z gospodarzem zerwali si¢ na
nogi, 1 poczeli robi¢ przybory do towow. —
Grzegdrz zgotowatl sporg miar¢ piwnej ze Smie-
tang polewdii, gdy nagle wiatry nape¢dzity czarne
chmury. Lunat deszcz rzgsisty, a' huk burzy
mieszal si¢ z wyciem wokoto drapieznego zwie-
rza. Psy w'iec rozsforowano i zaprowadzono do
oborki, rusznice zawieszono na kotku, a ocho-
czy mysliwi ze smutkiem patrzeli na ciemnos$é
coraz wigksza 1 burz¢ coraz silniejsza.

Dymitr zwiesit glowe¢ smetnie, obracajac
w reku trabke mys$liwska.
»,Mity bracie!* rzekt podstoli, ,trzeba si¢

z wola boska zgadza¢; juzto caly dzionek wy-
padnie siedzie¢ w'chatlupie, pod dachem; zdejin-
cie wiec i trabke, juz jej gtos nie poptynie
dzisiaj z rosg, bo turza do wieczora dotrzyma.
A przyznam si¢ w'aszmosci, ze czlek wiecej
zycia przepedziwszy pod gole'm niebem, czuj¢
jakas$ tesknote, jakowa$ cigzko§¢ na piersi®
kiedy pod dachem w domostwie siedzie¢ by na
uwiezi musi. W zimie, gdy zamie¢ $niezna,
lub $§wieto, rado zabawi przy cieptym kominie,
lubo¢ i w zimie, kiedy dobra ponowa, liajze
w pole, za lisem, zajaczkiem, czy wilkiem, a
cho¢ mréz $ciska, ochota i wesota druzyna roz-
wesela serce i rozgrzewa zzigble cialo.”

,Grzegorzu!™ zawotal Dymitr, ,nanieécie
dobry ogien na kominie i pamigtajcie o prze-
kasce przedobiedniej. A teraz,” mili sgsiedzi,
zamknigei czterema §cianami, c6z poczniem?**

»Niech si¢ waszmo$¢ nie troska/* odpowie-
dziat Stru§ na to, ,,pomodlem si¢ Bogu, potem
przekasiem nieco, pogawedziem, juzci obiad,
a moze i burza ucichnie, to cho¢ na ptaszki
wyjdziem.**

Gdy przed obrazem Bogarodzicy odmawiali
modlitwy, Grzegérz nakryt stét dg¢bowy, i za-
stawil wedling, chlebem razowym i miodem.
Pierwszy powstal podstoli, i zeby nie prézno-
waé, a ruch ciatu nadaé, zdiat tarcze, i poczat
ja czysci¢; Stru§ za jego przykladem zabrat
si¢ do pancerza Dymitra.

»Zawsze co§ pracowaé musze**, mowil pod-
stoli, ,,to dodaje apetytu i umyst weselszy robi.
Moj rodzic gdy byt dworzanem na dworze
krola Zygmunta starego, zawsze czem trudnit
godzing czasu, chociaz nieraz i miat si¢ czemu
przystuchaé, to¢ to byl dwoér z zacnych, uczo-
nych i dowcipnych mezow' ztozony. Nie raz
mi opowiadal i o licznych figlikach. Na tern

dworze Skotnicki Lula i Pukarzewski, za-
cni dworzanie, styng¢li z dowcipu. Pukarzew-
ski zapro$it Skotnickiego na wieczerzeg, i tak
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go spoil, ze si¢ na nogach utrzymac nie migi:
stugi 1 czeladz jego, jedne wyprawit do go-
spody, drugie pozamykal, samego kazat do przy-
gotowanego wigzienia zanie$¢. Owiany zimnym
wiatrem Skotnicki, stracil do reszty zmysty
tak bezprzytomnego okuto w kajdany, a'straz
przy drzwiach postawiono. Spat upojony kilka
godzin, wreszcie zbudziwszy sie nadedniem
uczuwszy peta, zacznie wotaé: '

aVir. COBr?elIﬁé(gu eéh;erKjie s 2d7ab % stak, 988T
odezwij si¢ proszg!
Straz wyuczona,
odezwata si¢ wreszcie.
”A kv kt°$ mity bracie?** zawota urado-
wany Skotnicki, ze si¢ przeciez dowotat czto-
wieka.
»3traz nad toba, aby$ si¢ niewylamalt!**
Zdziwiony Skotnicki pyta znowu: ,,A przez

Pana Boga prosze, kt6z mig to i za co w te
zelaza wsadzit 7

na kilkakrotne wotanie

,Dowiesz si¢,** odrzekl surowy straznik,
»jak cie w dzien na plac wywioda.u

»Alez mdj najmilejszy bracie,' przez mito-
sierdzie boskie powiedz mi prosz¢, com zawi-
nit. bo ja na Bdg ci to zywy przysiggam, nie-
wiem, ani pomn¢, zebym co najmniej przeciw-
ko komu wystapit.**

»A czy niepomnisz! * zawotat straznik = ze$
poczciwa dzieweczke naszedl, a jej ojca, w o-
brome corki stawajacego, zabit!**

Dopiero Skotnicki w pomieszaniu i rozpaczy
poczat zatobliwie narzekac:

,»,O! pocdzem si¢ na ten S$wiat narodzil!
o! bezecne pijanstwo, do czego$ mi¢ przypro-
wadzito; oto marnie a sromotnie gardto daé
musz¢. Czemuze$ mi mity Boze w tylu bitwach

zgina¢ raczej nie dat, niz zebym na katowskie
rece przychodzil! O! Pukarzewski, przyjacie-
lu! tw oje to wino sprawito; zeby cie byli pier-
wej w sztuki posiekali, nizem ja do ciebie po-
szedh.” T

Byto tych zalow wigcej pot godziny, nako-
niec jat pytaé strazy:

»A nioi mili braciszkowie,
mnie strzeze?**

»Sze§ciu nas tutaj.**

,Gdyby ktéry z was chcial uczyni¢ to mi-
tosierdzie nademna, a poj$¢ po ktéorego z moich
ludzi. **

»Siedza oni jak i1 ty w wigzieniu wszyscy.**

»A nieszczegsnyz ja czlowiek!** wykrzyknat
z bolescia Skotnicki, ,,czegozem doczekall** —
Po diugiem przeklinaniu siebie, uprositjednego
ze strazy, azeby poprosit pana Maciejowskiego,
dw orzanina, ktory juz byt §wiadomy wszystkie-
go. Przychodzi proszony wraz z kilku towa-
rzyszami: postayva 1 Maciejowskiego 1 reszty
obecnych, tak byla smutna, ze przerazita Skot-
nickiego; dopiero gdy ustyszat ich zale i poli-
towania, mato ze strachu nieumart. — Po wv-

J

wiele was tu
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trzymaniu tak bolesnem, zadali, azeby $lubo-
wal, ze w obec krola stron¢ urazonag przeprosi
i nagrodzi, co wszystko jak najsolenniej po-
przysiagl. Juz tez i dluzej $miechu powstrzy-
maé¢ nie mogli; poznal Skotnicki zart przykry,
ale przytem umys$lil odwdzigczy¢ si¢ Pukarzew-
skiemu za wstyd, jaki ponidést, gdy go sam
krol zapytal, za co go w peta okuli?

»1 jakze si¢ poms$cil,” zapytat Dymitr.

»Zaraz tez waszeci odpowiem,u odrzekt pod-
stoli. ,,W rok blisko zobaczyt Skotnicki pod-
pitego Pukarzewskiego, zaprasza~wigc do sie-
bie, i tak dopaja, ze przytomno$¢ utracit; pa-
chole jego odseta, a przyzwawszy barwierza,
ktoremu ufal, rozkazuje pijanemu po6t geby za-
szy¢ i plastrem oblepi¢. Postuszny barwierz
dopetnit rozkazu; przenosza Pukarzewskiego na
osobne toze. Skotnicki siada w glowach, i gdy
stuzba pierwszego przybiega, dowiedziawszy sig,
ze pan chory; .Skotnicki rzewliwie ptaczac, opo-
wiada, ze si¢ pokitocilt, i cigty szabla, odnidst
mocng ran¢. Studzy juz si¢ msci¢ chcieli, lecz
gdy sie® przeswiadczyli, ze wymieniony wino-
wajca juz odjechal, poszli do gospody, zosta-
wujac przy chorym panu pacholge. Budzi sig
w nocy Pukarzewski, a widzac zawiazana glo-
we, rzecze polgebkiem sam do siebie:' ,Ki dja-
bel? co6z mi sie stato? Pacholg, jeste§ tu! roz-
swie¢ no predko.”

we Lwowie.

Porwie si¢ stuzka i pyta, czy panu zle le-
ze¢ ?

,Ba! dobrze¢ mi leze¢, ale mi to ki djabet
w gebeg? «

Chlopiec opowiedzial, jak si¢ rabat, i cie-
tym zostal.

»Ja tego ani k¢s jeden nie pomneg, ani czuje,
aby mi¢ bolato.”

Tu pachole zaczegto zaklinaé: ,,Przez mitos§¢
Pana Boga, nie racz Wasza milos¢ wiele mo-
wi¢, bo nam barwierz rozkazal, abySmy to upo-
minali.*

Wad rankiem przyszedt barwierz, opatrzyt
na nowo ran¢; a gdy si¢ dziwi Pukarzewski,
ze go nic nie boli; ,takto zmartwialo ciato do
razu (rzeld z powaga barwierz); powoli coraz
wigce] bedzie Wasza milo§¢ dolega¢." Uwie-
rzyl temu i nagrodzit go parg czerwonych zto-
tych: odchodzi barwierz i poleca najmocniej,
by si¢ nie silit rozmowa i nie jatrzyt rany.

Przyszta obiadu godzina; nadchodzi Skotni-
cki i z przyjaciotmi, cojuz wiedzieli o wszyst-
kiem. Pytaja go o zdrowie. Pukarzewski prze-
mawia potgebkiem, proszac, aby mu za zte nie
mieli, ze mowi¢ nie $mie, bo mu zakazano.
Zadaja mu rozne pytania, chory na jedno kiwa
glowa, na drugie milczy. Gdy g0 juz wytrzy-
mali do syta, zaczeli si¢ $mia¢. Pukarzewski
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domysliwszy si¢ zartu, rzucit zawinigcie i zpla-
strem o ziemig. (*)

,»O tak! panowie bracia!“ wyrzekt Strus,
zawieszajac oczyszczony i blyszczacy pancerz
na §cianie, ,,bawiono si¢ wonczas wesoto: opo-
wiem 1 ja Waszmosciom facecye =z tychze
czasow:

,»Gdy Zygmunt baw it w Wilnie, Kasper Ze.
brzydowski i KrysztofKrupski, znamienici dwo-
dla dworu. Bylto rok,

rzanie, ultozyli zart
w ktorym owies musiano przeplacaé¢, a z po-
wodu nieurodzaju 1 trudno dosta¢. Ubieraja

dwoch pachotkdéw, nieznajomych nikomu, a
wyuczywszy ich potrzebnie, pose'tali imieniem
Wierszylta, kasztelana wilenskiego, od je-
dnego do drugiego dworzanina z cedutami, moca
ktorych mieli podarowane po 20, 30 i 40 be-
czek owsa, a kazdy mial pon poseta¢ do dworu
kasztelana, li aj zwianego, tuz pod Wilnem.
Kazdy z dworzan byt uradowany z podarunku
owsa, ile w rok tak skapy, a zszedlszy si¢ na
zamek, pytat jeden drugiego, na wiele beczek
cedute otrzymal. Juz niejednemu byto niemito,
7e nie tyle, co inny dworzanin ma dostaé. Ze
nie W'szyscy mieli swoich woznikéw, zaczeli
pozycza¢ i co predzej najmowac konie, by pier-
wej darowany wzig$¢ ow'ies. Ale i w Raju stat
namoéwiony pachotek, ktory przybywajacych do
Suderwi, o dobrg mile¢ od Raju odsetal, pod
pozorem, ze fury dociggna¢ nie mogty. Pier-
wszy, co zajechal do Suderwi, naprozno si¢

(*) Dworzanin Lukasza Gornickiego 1565.

we Lwowie.

dopytywatl owsa, naprézno pokazywal daro-
wang cedulg: dorozumiawszy si¢ zartu, nakryt
woéz dobrze i nazad wraca. Zaledwie kilka
staj odjechal, spotyka wielu dw'orzan, co spie-
szac, pytaja ciekawie: ,,A owies jest? #4— Jest!
(odpowiada pierwszy); tylko prosto na zamek,
tam go wam odmierza!— Przybywaja do zam-
ku, poznaja blazenstwo; wracaja nazad, ale
kazdemu o owsie dobrg otuch¢ czynig; tak wigc
wszyscy si¢ przejechali i powrdcili do Wilna
z proéznemi wory. Zygmunt si¢ o wszystkiem
dowiedziat, i miatl niemata biesiad¢, dworujac
z tych, ktérzy si¢ o ten zart gniewalil4*

_Gospodarz zaprosit do przekaski przedobie-
dniej, “a gdy stot obsiedli, burza powoli zmniej-
szaC si¢ zaczela; juz nabierali otuchy, ze wyjda
do kniei, gdy niedlugo mocniejszy wicher za-
wyl z ulewng straszliwg.

»Co za deszcz! ile wody Bog wylewa na
ziemi¢! 4 rzekl podstoli; ,,pamietam w mojej
mlodosci, jak dwh tygodnie lat taki i caly za-
lat Krakow'; ludzie dla nabozenstwa przysta-
pi¢ do kosciotow' wielu nie mogli i tylko stary
Wawel z zamkiem i katedra, jak wyspa wy-
chylat swoje wieze, mury i baszty. Gtod byt
straszliwy, bo wszystko wygnito w polu.4

Jestto cigzka plaga; wtasnie przed przy-
jazdem Waszej milo$ci, opowiadatl moj Grze-
gérz o okropnym glodzie na Litwie i Zmudzi.4

jjAle ja go*tu nie baczg, mily panie bracie
(wyrzekt Stru$§ z u$miechem, patrzac na mise
zastawionej grochowki), ,,bo i komin i stol uie-
prozny: poczciwy Grzegoérz uprzedza checi go-
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$cinnego gospodarza naszego. Lecz przemity
Bog, mily sgsiedzie, nie widz¢ u was ni dziewki,
ni niewiasty zadnej; a jak ich niema, lubo¢
powiadaja, ze u nich dlugie wtosy, a rozum
krotki, przeciez smutno w chatupie. 44

,Na calym naszym dworze,4 odpowie Dy-
mitr z u$Smiechem, ,jest tylko zona pasterza;
moj Grzegorz za stary, pewno si¢ nieozeni, a
dla mnie do$¢ czasu.*

»,O! o!4 zawotat podstoli, ,nikt mtodego
ozenienia i wczesnego zasiania niezalowat. Juz
my obmys$limy Waszmosci dziewke¢ gladka i
dobrego gniazda, a teraz siadajmy, bo przeka-
ska i Wasci tarcza, co tak $wietnie bltyszczy,
teraz zaostrzyly apetyt.4

(Dalszy ciag nastapi.)

Pamiatki Jana III. we Lwowie.

W numerze 37. Przyjaciela ludu przypomina
pan J. G. w pigknym artykule o sprawie wo-
jennej w dawnej Polsce, ze Jan III. przyjat
przez Pacta conventa zobowiazanie odbudowaé
warownie Lwowa. Kto dzis oglada to miasto,
ledwie uwierzy, aby kiedykolwiek bylo waro-
wnem. Znikly juz bramy, waly i baszty. Osta-
tnie ich szczatki rozebrano niedawno przy za-
lozeniu fundamentéw nowego teatru. Dawniej
nieco zasypano dokota gl¢bokie rowy; a za
kilka lat mata rzeczka Pettew, co od potu-
dniowej strony zalewata rowy forteczne, "zu-
peinie ukryje si¢ pod ciosowem sklepieniem.
Sa oprocz tego siady, ze i Pacta conventa,
o ktorych byta mowa, mepozostaty bez skutku.

Pomingwszy resztki starego parapetu od bo-
saskiej bramy, idac w goér¢ ku dzisiejszemu
klasztorowi Franciszkanow, znajdziesz u naro-
znika wschodniej cz¢$ci muru, opasujacego kla-
sztor Karmelitow, ciosowa tablice, a na niej
tarcz Jana III. pod krolewska korong. U spodu
napis;

Joannes III., D. G. Rex Poloniae,

Mag. Dux Lithuan. Rus. fierifecit.

Druga podobna znajduje si¢ na starej zbrojo-
wni, wysuni¢tej rogiem na nowga ulicg. Podo-
bnie kute w kamieniu z prawej strony herby
miasta Lwowa, po lewej pogon i herby szla-
checkie, w §rodku orzel z podpisem;
Joann is II1., Poloniarum Regis,
Scutum coclo lapsum.
Lapsa dedit Italii muris ancilia Moenia,
Moenibus his melius Pergamum hic umbo dabit.

Zalaczone na str. 348 i 349 ryciny, przed-
stawiajg wiernie obadwa te historyczne pomniki.

A. K.

S,

Zgoda o Barbare i Koronacya.
R. 1550.

(Ciag dalszy.)

Odpowiedz na ten list Marszatka lit. byta
predka, a réwnie jak zawsze, ozywiona dowci-
pem i wtlasciwa mu uszczypliwosciag. W szakze
przez te jego wyrazenia jowialne, przebijata
si¢ wielka znajomo$¢ ludzi i interesow, pewien
takt wprowadzeniu spraw publicznych, pomimo
wrodzonej porywczos$ci; znich co wigksza! wi-
da¢ bylo nie mylna juz nadziej¢ uspokojenia
wszelkich zawichrzen o malzenstwd Zygmunta
Augusta z Barbarg wszczetych, a nawet uwien-
czenia go obrzadkiem koronacyi. Stronnictwo
Bony litewskie upadlo zupeilnie na obradach
piotrkowskich, a kasztelan Wirszyl, jego re-
prezentant, nic nie zdziatawszy, odepchnigty od
dworu, nie wspierany jak dawniej od braciko-
ronnej, oddalat si¢ zupokorzeniem napowrdt do
Litwy. Obok tego panowie Rada w rozmowie
w tym celu mianej, zaniechali ostatecznie bu-
rzy¢ dalej spokojnos$é stadta krolew skiego. Tym
sposobem wszystko zwiastowaé zdawalo si¢
pomys$lng przysztos¢ dla Barbary i calego do-
mu Radziwiltow. Ale raczej starajmy si¢
wsamychze wyrazach listu tego, zupelnie jesz-
cze nieznanego, szuka¢ potwierdzenia wszy-
stkiego, coSmy tu powiedzieli.

»O8wiecone ksigz¢, mitoSciwy panie i bra-
cie. Aczbych ja byt raczej widzial wedle
zadosci mej, aby$ si¢ byl W.m. raczyl imieniem
swojem dowiedzie¢ na mym bracie, niepostujac
odemnie, a potem mig¢ przestrzedz zjego zlego
serca ku mnie, bo zda mi si¢, acz podilug przy-
rodzenia krewno$cig jedne powinno$é¢ z obiema
nam raczysz w. m. mieé, ale ja tak wierzg, ze
w. m. znajac, izem si¢ ja do tego przyktadat,
aby$ w.in. powinniejszym mnie, nizli jemu by},
i prze osob¢ ma i prze pana, ktéremum ja sta-
teczniej stuzyt i lepiej, nizli on. A iz w tej
mierze idzie niemato o pana, migdzy mnag a
onym, tedy i po drugie tego doktadam, ze
w rzeczy tak zadanej, miatlem, czemu jeszcze
niewatpie, wigksza w. m. pomoc przy sobie
znaé¢, nizli on, chociaz jest w tymze stopniu
krewnosci z w. m., jako i1 ja. Wszakoz bio-
rac si¢ do rzeczy: poniewaz tak si¢ w. m. zdato
mowi¢ z nim, a pyta¢ go odemnie, puszczam to
imo si¢, bo juz inak by¢ niemoze. Na co ja
ku w7 m. samemu nie w obyczaj responsu od-
pisuj¢, bez argumentow?7 i bez wymyS$lonych
sentencyi. Co si¢ tycze tego, iz powiedzial, ze
niewarczac nieukasi, ja zasi¢ tak wiem; iz
warczy az nazbyt, ale dali Bég nieuka$i, a
nieda mu si¢ Pan Bdég mna naigra¢ niwczem;
jako czlowiekowi szczeremu i cnotliwemu prze-
ciw kazdemu i przeciw samemu jemu. [z tez
i to rzekl, jakoby to miato by¢, iz go o to py-
tam, izem mu niepraw, takiem mu krzyw, jako

Ilipan, ktoremu co on dzialal, acz ze czcig swa
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tego dziata¢ niemoégt, takze i1 mnie dziala, po
karczmach i zamtuzach, i po Morsztynowych
dworach, a ja milcze, bom si¢ nauczyl i znosi¢
i cierpie¢. A zapraw d¢ tez bych nierad wszedl
w rozmowg¢ z takim cztowiekiem; jemu by tez przy-
stalo, by miat rozum, nieweksowaé mie, ponie-
waz ze mng ma dokonany akt, przez one ceduly,,
czego zal si¢ Panie Boze, iz niebyly chowane
jako pozwy nadworne, dla ustawicznej rzeczy
pamigci. Jakomikolwiek W] m. w tej rzeczy na-
pisal, wdzigcznie od w. m. przyjmuje¢, znajac
i sktonno$¢ i obyczaje w. m., a iz mi¢ w. m. ra-
czysz z winnosci swej napomina¢ ku szczerej
przyjazni z nim, ganiac to, co si¢ dzi§ miedzy
nami $wieci, na to odpisowac tg chwilg ja ku
w. m. niemam, boby te'z musiata by¢ interpre-
tacya odemnie; ale ja to znam, iz ani w. m,,
ani zaden cnotliw’y moze niedubitowraé na mej
przyjazni przeto, ze z nim chc¢ pokodj mieé, bo
si¢ tego powszedni rozum domaga, ze ja co
czynig, stusznie czyni¢, a zaden na gorsze tego
we mnie wyktada¢ niemoze. A tak prosze to
nieodpisanie w tej rzeczy wybaczy¢, i z listem
w. m. tak by¢ musi prze skapos¢ czasu. O Wir-
szyta, jako mi w. m. piszesz, nie zda mi si¢ re-
petowaé, bo sam nic tu niesprawowatl, jedno
tak w', m. wiedzie¢ racz o jego sam przyjez-
dzie: ze przyjechal do Piotrkow'a confuse, od-
jechal jeszcze confusius. Zycze mu tego, iz
Wirszyt, ale z drugiej strony, iz jest rada
pierwsza Onego panstwa, zaprawde lituje go,
iz si¢ tak zelzywie 6wdzie.pokazal. Byl sam
tak tam, ze zaden kasztelan polski nietanszy;
zal mi tez tej jego wzgardy, ktéra go owdzie
wrobec od wiszech potkata, iz wzdy jest de ar-
mis ternariae tubae. Wszakoz aczem go ztych
dwu przyczyn niemoégt niezalowaé w owej jego
powadze, i w takiej odprawie i witaniu, jakie
sam wzigl, jednak acz mig¢ chcial mie¢ z sobg
na rozmowie, ubronilem si¢ ztego; cho¢ ja
privatirn z nim niemam czego czyni¢, ale iz
wiem wJ] m. zaj$cie z nim, musialo tak byc¢,
bo mi tak przystato, i krewnosci mej z wl m.
postrzega¢ przed owiymi ludzmi, ktérym to
jest nie tajnie, iz W] m. zajscie z nim ra-
czysz mie¢. A tak jednom go malo =zaj-
rzal na potkaniu, z konia w ulicy, ale wigcej
niewiem o nim, jedno od ludzi, co si¢ z nim
dziato. 1 gdy ku mnie przystat swe stugi, wy-
$liznagtem mu si¢ ze wszego, co najkrotsza odpo-
wiedzig, abych w rozmowe nieprzychodzit, bom
mu prze w. m. winien jako moéwia wilczy zab
pokazaé. Okoto czego Marek, ktoéry na to pa-
trzyt, jakom si¢ 6wRHzie przeciw niemu zacho-
wal, wr. m. powie i inni nasi, ktérzy tam do
Litwy zdworu jechali. Je$lize sam pan Trocki
przyjedzie, a toz go potka, maloby nielepiey,
aby juz zow@dd niewTacajac si¢ do domu, ja-
chal gdzie in fnes orbis lerrarum; bo krot--
kiemi stowy wr. m. wiedz, ze sam Wirszyto
uzyl wielkiej lekkosci, a tak jedno si¢ w. m.

za ta desperacya jego strzez od niego aliquid
occulti, ale nic jawnego W] m. od niego nie-
potka po owej chloscie, ktora wzial na sejmie
piotrkowskim. Powtdre pisz¢, bo in desperalis
casibus extrema tentantur, racz wW. m. swe
zdrowie opatrznie chowaé, pomnigc, iz rad za
mtodu czyze towit. W. m. dla Wirszyta, nie-
trzeba 0wdzie zLitwy przyjezdzaé, ale ku cze-
mu® innemu dali Bég wI] m. przyjedziesz ze
czeki i pociechg swa, a Wirszyl juz podobno
dzi$ ciggnie znow kota przez Wiste¢ w War-
szawie. Juz si¢ to nad dwiema znacznie po-
kazato, ktorzy zle panu zyczyli, ze na chro-
mym do domu; jesli jeszcze kto trzeci tego chce
skosztowaé, tedy¢ zatowaé go niebeda, bo ali-
ena pericula debent cautum facere. Jako mi
w] m. raczyl szeroce a pozytecznie okolo unii
pisa¢, o tej acz jest artykul podany jego k.m.,
ale zda mi si¢, ze o te'm traktowanie trudne
na tym sejmie ma byé. Czas si¢ ukrocil, a
jeszcze si¢ malo poczeto. Wieleby dobrego,
aby oprocz naszych, ich same koronne sprawy
doszly, ktore sa tak zatrudnione, ze i panowie
i postowie niewiedzg od czego poczac, tak wiele
nabrali w glow®. Sw. Malgorzata si¢ przy-
bliza coraz bardziej, acz za taska Boza wig-
ksze poly u mej delii, nizli mi ja nieprzyja-
ciele skroili, wazakozbych rad zowhd swDbj
cho¢ jeden wbz wyruszyl, bo sam bacz¢ nie
po marszalkowdku stoje¢, cudzymi stugami zma-
gam, bo swych nieinasz, a ktemu tak sam stra-
wno, ze w§réd Niemiec niemoze by¢ drozej,
co bardzo uprzykrzylo si¢ mojemu mieszkowi,
bo mi¢ sam nawiedzaja czgsto wazyscy stano-
wie, przed ktoérymi trudno mi si¢ kurczy¢, strze-
gac 1 powagi ksigzecej i stawy przodkow na-
szych, u ktérych te'z czasem trgbiono k stotu.
Umnie cho¢ trabig wilisi ogon, jednak mam ko-
mitywe¢ zawsze k stotu, a zwdaszcza postow
ziemskich, ktoérzy tak rok tajali, dzi§ juz mil-
czg. Muszg migdzy sobg niemie¢ wodza, ktoby
ich na mnie naprawowat po pierwszemu. To
wl m. pisz¢ niezalada nowing, ze si¢ sam po
kesu odkrywa to, kto byt autor i pryncypat
owych paskwilusow7 Owa, Pan Bog do konca
objawi tych, kto poczciwd$¢ ludzka mazal.
Bo acz Pan Bog nic zlego niecierpi, ale daleko
mniej tych, kto kogo o lekkosci a o zle mnie-
manie przyprawTje, dla czego i samego i znak
kazni swej ostawia na domu jego, aby to sam
na sobie nosil, w7co chcial blizniego wie$¢
abo wepchnac, et retribuit unicuique secundum
opera eius. Raczyl mi w. m. szpado poslac¢
ze stron podlnocnych, skad pierwej tuki a kot-
czany bywaly. W. m. za t¢ nowa bron dzig-
kuJ9> izem ja juz niewaleczny czlowiek,
o pokoj Pana Boga prosz¢, a tez mie tego lu-
dzie ucza, ze niechcg abych hetmanil, podobno
znaja po moim mieszku, ze temu urzg¢dowi nie-
sprostam,” trzeba na to wiele stug i niemalego
obozu, nieprzystoi na krzywym przyjechawszy
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liufow szykowaé. Owa u kogo rubli, u tego
i rozum, a ubogi kiep, jako dawno; jednak ja
w. m. i po drugie za te¢ szpade nowej formy
dzigkuje¢. Okolo postanowienia malzenstwa jego
k. m. ja tak widze z domysléw, Ze ta rzecz
wezmie sluszny koniec. Miedzy radami juz
si¢ dokonala o tern rozmowa. Przyzwola, by
kto rozumu za piérkiem nie postal na rynek.
Wszystko mi si¢ widzi glupiemu, ze owdzie
zwielkich glow wielkie bledy powstaja. Wsza-
koz jesli si¢ co ponowi okolo unii, w. m. be-
dzie to nietajno od jego k. m., a ja tez co
bede moéglt w. m. rad oznajmie. Raczysz mi
w', m. pisaé okolo Polakéw, ktorzy gesto i
wszedy i w majetnosci laza do nas, ja sto ro-
zumu nie mam, a pogotowiu pow agi, jakoby to
hamowa¢, jedno Pana Boga prosze, aby to ich
whniesienie do naszej ojczyzny, raczyl wldobro
obrécié, by nam nieprzyszlo w ziemi swej im
stuzyé, bo zaprawde wielkie sa do tego po-

czatki. Tego Marka, jakes mi go raczyl w.
11/ zaleci¢, oddalem go jego k. m., a iz pod
tym czasem wakowalo ciwunstwo zmudzkie

w. m. i mojem imieniem prosilem jego k. m.
o to za nim; raczyl jego k. m. to jemu daé.
A tak niech to w. m. zasluguje. Ja owdzie
jeszcze mieszkam; co bedzie dalej, wszyscy mil-
cza; od posléw w poniedzialek przyszly, co
bedzie, uslyszymy, a potem kto sie¢ przylepi,
w5, m. oznajmie¢, jako si¢ wszystko dokona.
A zatem zyczac w. m. dobrego zdrowia i wszej
fortuny od Pana Boga, zaleciwszy si¢ starej
pow innej braterskiej milo$ci, prosze nie racz mie
w. m. w niej przepomina¢. Dan w Piotrkowie,
w wigilija $§w. Malgorzaty (12. Lipca) roku
1550.« ,,W. m. powolny brat i sluga
Ni. Radzivil.((

o Hlustrissimo principi Domino Domino
Piicolao Radzivil in Dubinki ct Rirze
Pocillatori flatjni Dueatus Litliua-
niae etc. in proprias manus."

Dlugo si¢ ciagnely obrady .. Piotrkowie:
bo zacze¢te pierwszych dni Maja, jeszcze wrpo-
lowie Lipca trwaly bez przerwy, zatrzymujac
kréla z calym dworem w tern miejscu, pamie-
tnem dla niego tylu wielkiej wagi wypadkami.
Barbara caly ten czas przemieszkala w zamku
krakowskim (*), niepocieszona nigdy w oddale-

(*) Gornicki: Dzieje iv lioronie pols.,
1750., str. 35. pisze pod r. 1550: ,Tegoz téz czasu
krolowa Barbara przez sejm w Radomiu raieszkawszy,
majgc ochmistrza Stanistaw.: Maciejowskiego, kasztelana
sandomirskiego, a brata rodzonego ksigdza Maciejow-
skiego, ktory potem marszatkiem nadwornym koronnym
umart, kn kréolowi z Radomia wyjachata.“ Gornicki
migsza tu pobyt Barbary w r. 1549. w Radomiu pod-
czas pierwszego sejmu piotrkowskiego, zpowtdérnem od-
daleniem si¢ krola do Piotrkowa, przez ktore krolowa
caty czas w Krakowie przebywata, jak niezawodnie wszy-
stkie listy, w tych pamigtnikach przytoczone, zdaja si¢
zaswiadczac.

ed. warsz.

Nakladem i drukiem Ernesta GiinfJtera tv Lesznie.

niu od drogiego malzonka, codzien ze lza w oku
zwTacala myS$l zasepiona ku stronie, gdzie jej
ukochany August dokonywal nakoniec zwy-
cieztwra nad wrogami tkliwego ich zwiazku.
Glebokie westchnienia zdradzaly smutek, ktéry
osiadl w jej duszy, zdradzaly moze nawet
bolesne przeczucie, ze niedlugo juz wolno jej
bedzie uzywaé szczesScia ziemskiego, obok tego,
co ja ukochal nad zycie. Jednakze w’ posrod
najdotkliwszych chwil tesknoty, walczyla w jej
sercu powinnos$¢ krélowej z uczuciami rozdzie-
lonej z przedmiotem kochania malzonki. Tamta
nakazywala jej poSwiecaé¢ wszelkie troski do-
mowe, robi¢ ofiare z najmilszych zadz i na-
dziei, dla dobra kraju, ktérego malzonek jej
byl wladzca; drugie zajmowaly dusz¢ Barbary,
jedna tylke' mysla, jedna potrzeba tylko, jak
najrychlejszego ogladania Augusta. 1 wtenczas
byly chwile, Ze nie baczac na surowe obowiazki
wysokiej godnosci swej; zapominala o wszyst-
kiem, bilo w niej tylko serce kochajacej kobiety;
plakala nad samotnos$cia swoja, i przywalona
calym ciezarem tesknoty, wzywala usilnie po-
wrotu Augusta. Jeden z takich listow Barbary,
gdzie si¢ maluje ta walka najprzeciwniejszych
w jej sercu uczué, zostal zachowany dla potom-
no$ci, azeby $§wiadczyl, z jak szlachetna dusza la-
czyly sie owe rzadkie wdzieki wosobie pieknej
krélowej'! Czytajmy go, skladajac winny hold
wielbienia dla jej drogiej pamigci. (*)

,,Najjasniejszy m .k., panie a panie m6j m., daj Panie
Boze w. k. in. dtugo fortunne zdrowie; o to ja Pana Boga
ustawicznie prosz¢, i tego w. k. m ., jako stluga wieczna
wiernie zyczg, ktorego w dobrem zdrowiu abych rychto
ogladata, daj to Panie Boze. Raczyltes'w.k*m., mdj m.
pan, do mnie pisa¢, iz si¢ w. k. m. nadziewaé raczysz
predkiego dokonania tego tam sejmu, aznaé, zeby si¢ juz
mial dokona¢ m. k. Aczbym ja zyczyta, i Boég zna, ze
zyczg¢, aby sprawy panstw w.k.m. byly przez opatrzenie
w. k. m. w dobrej wierze, a nie porywka postanowione:
ale natenczas Boze mi odpu$¢ wierabych rada, aby sig
miato na nim dzia¢ ku dlugiemu mieszkaniu tam w. k.;
daj Panie Boze, aby si¢ to na drugi czas odlozylo. Jakoz
w. k. m., swego m. pana i dobrodzieja, pokornie proszg,
aby mi¢ w. k m. stuzebnic¢ swa pocieszy¢ raczyl przez
pisanie swe , dajac mnie znaé¢ pewny czas przyjackania
swego, czego mnie Boze daj rychto doczekaé, bo ja nie-
mam na $wiecie wigkszej pociechy, jedno gdy patrz¢ na
dobre zdrowie w. k. m , swego m. dobrodzieja. Za m.
nawiedzenie zdrowia mego przez pisanie w. k. m., pokornie
dzigkuj¢ w.k. m., swemu m. panu. Jam natenczas ztaski
Bozej zdrowa, ale mi Bog zna zdrowie, nieprawie mito
begdac mnie tak dlugo bez w¥k. m., mego m pana. Zatem
stuzby swe wieczne zalecam m. lasce w. k. m., swemu
m. panu. Szl¢ w liim , swemu m.panu, maly upomine-
czek na znak najmniejszych a wiecznych stuzb moich ,
a pokornie proszg¢, aby w. k. m., md6j m. pan, z mitosciwej
taski swej w niebytno$ci mej wypuszczaé nie raczyt.”

LW. R. M.
»Najmniejsza stuga a wieczna

b.
(Dalszy ciag nastapi.)

.*) Dzicn. war. 1826. T, IV. str.
*pisownia wiernie jest zachowang.

325., gdzie i stara

(Red. J. Lukaszewicz.)



